E BcTpoeHHbi nynbt AY
DnemeHTbl ynpasneHusa

OpHO HaxaTtve OTBETWTb / 3aBEPLUNTD BbI30B
&3 Pexum Bluetooth
X1
OpHo Haxatne BocnpousseneHue / naysa -
or Haxmute v ynepxvisaiite 1 cekyHay OTKIOHUTD BbI30B
‘%GV Haxmute v ypnepxwusaiite 1 cekyray Cnepytowuii Tpek
X OfHO HaxaTvie Bocnpou3ssepetie / nay3a
o1 HaxmuTe v ynepxusaiite 1 cekyHay Mpeablaywnii Tpek
+ / - OpHo Haxatne YBenuueHue / ymeHblIeHVe rPOMKOCTM
N N
\, Mo6unbHbI TenedoH
Pexwm no ymonuaxmio OB6bluHbIN 3KBaNai3ep
« OTBeTuTL / 3aBEPLUINTL BbI30B
J1BaX /bl HAXMUTE MHOTODYHKLIMOHANbHYIO OpHo HaxaTvie
- Knasuuy [locTaBnTb TeKYLLWIA BbI30B Ha YAEPKaHVe 1 OTBETUTb Ha BXOAALLWIA
MpumeyaHye. Elle pa3 aBaxabl HAKMUTE BassUP™ (neoiiHol 3ksanaiizep) BbI30B
KnasuLly, 4Tobbl BEPHYTbCA K OBbIYHOMY OTKNOHNTH BbIZOB
SKBanansepy.. NI HaxmuTe n ypepxmsainTe 1 cekyHay
c BKnioueHve pesvivia ANC (DexViM aKTHBHOTO WyMOMOAaBNeHIs) [NepeknioyeHne Mexy yaepK1BaembiM 11 akTUBHBIM BbI30BaMM
o1 Haxmute v ypnepxwisaiite 1 cekyH,
'Pj yaep YHAY . MepneHHO M1raeT CUHVM CBETOM
BriknioueHve pexxima ANC (pexviM akTUBHOIO LYMOMNOAABEHNA) -.- BbinonHaeTcA Bbi30B

' (cBeToAMOAHbIN HAMKATOP Bluetooth)

Pexwim akTneHoro wymornodasnerva (ANC) 6nokupyeT okpyatoLumne 38yKu BO Bpema HOLWEHWA HaylwHKKos Soundcore Life 2. _._ MeaneHHo MuraeT CUHUM CBETOM BropALIit 851308
\ (cBeToAMOAHbIN NHAMKaTOP Bluetooth)
IMNocTOAHHO ropwT 3eneHbiM CBETOM
[ ) ~ Pexxum ANC (pexunm akTBHOTO LLYMOMNOAABNEHNA) BKAIOYEH
(cBeToamnoaHbI nuavkatop NC)
CaetoamopHbir nHankatop NC He roput Pexxum ANC (pexuim akTUBHOTO LUYMOMOAaBAEeHA) BbIKIOUeH 0
MeaneHHo M1raeT CUHVIM CBETOM O6bluYHbIN KBaNal3ep BKKYEH 9
E INCI Haxmnte v ynepxwisaiite 1 cekyray AkTuBaLma Siri / apyroro MO ronocoeoro ynpaeneHus
Aux-in

3apApKa HayLWHNKOB

0
0]

1 AUX

@
4]

C O}

Mpwv nogkMioyYeHnn ayanokabena asToMaTiecku Brknovaetca pexum AUX, a pexum Bluetooth otkniouaetca (dyHkuma ANC paboTaer,
ecnu BKoyeHa B pexume AUX).
B pexumme AUX ynpasneHue BOCNPOU3BeeHNEM 1 IPOMKOCTBIO BBIMOHAGTCA C MOMOLLbIO BCTPOEHHOTO NynbTa [1Y.
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3ByK yBEAOMNEHNMA (TOH)

-@- MuraeT KpacHbIM CBETOM OfIVH Pa3 Kaxfble
' 60 cekyHA (CBETOAMOAHDIN MHAMKaTOP Bluetooth)

Hu3knit 3apap akkymynatopa

Y IMOCTOAHHO FOPUT KPACHbIM CBETOM (CBETOAMOAHDIN
nHavkatop Bluetooth)

3apaaka
[MpumeyaHue. Bo Bpems 3apsaakm He skovanTe Life 2.

® [1OCTOAHHO FOPUT CUHMM CBETOM (CBETOAVOAHDIN
nHgukatop Bluetooth)

MonHocTblo 3a pAXeH

TexHnuyecKne xapaKTepucTuKm

npeasapuTesibHOro yBeJOMNEeHNA.

E HPVIMG“IEHV\G TexHnueckve XapakTepucTnkmn MoryT ObITb V3MEHEHb! 6e3

BxoaHas MOLHOCTb 5B=05A
Bpems 3apaaku 3 vaca
Bpems Bocnpowssegenus (Bluetooth ¢ BknoueHHbIM 30 vaca

pexumom ANC)

Bpems BocnpovsseaeHus (Bluetooth ¢ BbikioueHHbIM 35 vaca
pexxumom ANC)

Bpems Bocnpow3ssefieHus (MofKioUeHe no 70 yaca
ayavokabenio ¢ BbiKoueHHbIM pexxrimom ANC)

ConpotusneHue 16Q

AvHamnk 40 MM X 2

(LUMPOKOMONOCHBIA)

YacTtoTHasa 16 Tu - 20 KIy
XapaKTepucTika

Bepcus Bluetooth V4.1

JlnanasoH pabotbl 14 m /45,92 pyTa

Bec 2681/ 9,5 yHuwit
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Customer Service

Kundenservice | 1 A2 <—17R— K | Service Client | Servizio ai Clienti | Atencién al Cliente | Servico de Apoio ao Cliente
BARZZFF | O6enyxmBaHme KMEHTOB | Zékaznickd podpora | Kundeservice | Asiakaspalvelu | 02§ AMH|A | Klantenservice
Kundeservice | Kundtjanst | BFRES | el s | minig? nnrw

OrpaHunyeHHas rapaHTus Ha 18 MecsiLeB | 18 mésicni omezend zaruka | 18 méaneders begreenset garanti
18 kuukauden rajoitettu takuu | 187§ X2t EZ | 18 maanden beperkte garantie | 18-méneders begrenset garanti
18 ménaders begransad garanti | 18 188 & [RFRE

825354 | el 18 &laa | DwTIN 18 QN7 N2 NIMNK

Lifetime technical support

Lebenslanger technischer Support | 7% Z73)UF7R— b | Support technique a vie | Supporto tecnico a vita
Asistencia técnica de por vida | Suporte técnico ao longo da vida util do produto | KB &Rz
TexHuyeckas nogaepxKa Ha BeCb CPOK 3Kcnayatauum | Dozivotnf technickd podpora

Teknisk support i hele produktets levetid | Elinikainen tekninen tuki | E4 7|& X| &l

Levenslange technische ondersteuning | Teknisk statte hele levetiden | Livstids teknisk support
KAFMIZIE | sl 2 Sl sl | @rnn 927 N0 NOMN

18-month limited warranty
18 Monate beschrénkte Herstellergarantie | 184 B4REE | Garantie limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mes
Garantfa limitada de 18 meses | 18 meses de garantia limitada | 183 FR{RHA

service@soundcore.com

+1 (800) 988 7973 (US) Mon-Fri 9:00 - 17:00 (PT)
+44 (0) 1604 936200 (UK) Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE) Mon-Fri 6:00 - 11:00
+810344557823 ( HZ ) B - & 9:00- 17:00

+86 400 0550 036 ( HA[E ) JA—Z=/E H 9:00- 17:30
+82-2-6464-7088 ( 2t= ) & ~ 3 9:00-17:30

¢ K

For FAQs and more information, please visit:

soundcore.com/support

G @SoundcoreAudio
° @soundcoreaudio
‘ @soundcoreaudio
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Safety Instructions

1. Avoid dropping. 6. The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
2. Do not disassemble. 7. Do not use the device outdoors during thunderstorms
3. Do not submerge in water. 8. Use original or certified cables.
4. The product shall not be exposed to 9. Do not use any corrosive cleaner/oil to clean.
dripping or splash. 10. Keep out of reach of children. It contains small parts which may be
5. Avoid extreme temperatures. a choking hazard,

@ Hearing Safety

1. To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.

2. Do not turn the volume so high that you're unable to hear your surroundings.

3. Do not use earphones while driving.

4. You should use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.

Notice
c € This product complies with the radio interference requirements of the European Community.

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling.
E: Follow local rules and never dispose of the product and rechargeable batteries with normal household waste. Correct disposal of old products and

rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the environment and human health,

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures: (1) Reorient or relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation between the equipment and
receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced
radio / TV technician for help.

RF Warning Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The device can be used in portable exposure conditions without restriction.
The following importer is the responsible party

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho Cucamonga, CA, 91730, US

Telephone: +1(909) 484 1530

Trademark
© Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Anker Innovations Limited. is
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause interference, and (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. This device
compliesnwith RSS-247 of Industry Canada. Operation is subject to the condition that this device does not cause harmful interference. This Class B digital
apparatus complies with Canadian ICES-003 (Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada).

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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Bezpecnostni pokyny

1. Dévejte pozor, abyste zafizeni neupustili na zem 6. Nevystavujte baterii nadmérnému teplu, napf. slune¢nimu svitu, ohni apod.
2. Zafizeni nerozebirejte. 7. NepouZzivejte zafizeni venku béhem bourek.
3. Neumistujte zafizeni pod vodu. 8. Pouzivejte originalni nebo certifikované kabely.
4. Nevystavujte zafizeni kapkam vody, ani na néj vodu 9. K ¢isténi nepouzivejte korozivni Cistici prostfedky ani benzin.
nestrikejte 10. Udrzujte mimo dosah déti. Zafizen( obsahuje malé ¢4sti, které mohou zpGsobit udugent,
5. Vyhybejte se extrémnim teplotam

@ Ochrana sluchu

1. Pokud chcete zabranit poskozeni sluchu, nepouZivejte sluchétka po delsi dobu pfi vysoké hlasitosti
2. Nezvysujte hlasitost tak, Ze neuslysite, co se déje ve vasem okoli.

3. Nepouzivejte sluchétka pfi fizen.

4.V potencidlné nebezpecnych situacich dbejte opatrnosti, nebo sluchatka na chvili pfestante pouzivat

Upozornéni
c E Tento vyrobek spliuje poZadavky Evropské unie tykajici se interferenci radiovych signald

Tento symbol znamena, Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s béznym komundlnim odpadem a mél by byt odvezen na vhodné sbérmé misto pro
E recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek a nabijeci baterie jako bézny komunélni odpad. Sprévnou likvidaci starych vyrobki a
— nabijecich baterii pomahate predchazet negativnim dopadiim na Zivotni prostedi a lidské zdravi.

Dan

Sikkerhedsinstruktioner

5. Undga at tabe produktet. 10. Batteriet ma ikke udsaettes for ekstrem varme som f.eks. solskin, ild eller lignende.

6. Produktet m ikke skilles ad. 1. Brug ikke produktet udendars i tordenvejr.

7. Produktet mé ikke nedsankes i vand 12. Brug originale eller certificerede kabler.

8. Produktet mé ikke udsaettes for dryp eller staenk. 13. Brug aldrig aetsende rengeringsmiddel eller olie,

9. Undgé ekstreme temperaturer. 14. Produktet skal opbevares utilgaengeligt for barn. Det indeholder smé dele, som kan udgere en

kveelningsrisiko.

& Haresikkerhed

1. For at undga hereskader ma du ikke Iytte i lzengere tid med hej lydstyrke.

2. Drej ikke lydstyrken s& heit, at du ikke kan hare dine omgivelser.

3. Brug ikke eretelefoner, mens du kerer bil.

4. Du ber vaere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

Meddelelse

C E Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

Dette symbol betyder, at produktet ikke mé bortskaffes som husholdningsaffald og skal indleveres til et passende indsamlingssted med henblik
E pa genanvendelse. Felg de lokale regler, og bortskaf aldrig produktet og de genopladelige batterier med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt
— bortskaffelse af udtjente produkter og genopladelige batterier er med til at forhindre negativ pavirkning af miljoet og menneskers helbred
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Sicherheitshinweise

1. Lassen Sie das Gerét nicht fallen. 6. Die Batterie darf keinen hohen Temperaturen wie direktem Sonnenlicht, Feuer usw. Ausgesetzt werden
2. Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander. 7. Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel.
3. Nicht in Wasser eintauchen 8. Verwenden Sie keine atzenden Reinigungsmittel oder Ol zum Reinigen.
4. Es durfen keine Fliissigkeiten an das Produkt 9. Das Gerét darf nicht im Freien wéhrend eines Gewitters genutzt werden
gelangen 10. Auferhalb der Reichweite von Kindern halten. Enthélt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr sein
5. Vermeiden Sie extreme Temperaturen kénnen.

& Gehorschutz

1. Um Gehérschaden zu vermeiden, héren Sie nicht fir langere Zeit bei hoher Lautstérke.

2. Stellen Sie die Lautstérke nur so hoch ein, dass Sie Umgebungsgeréusche noch wahrehmen kénnen.

3. Kopfhérer nicht wihrend der Fahrt nutzen

4. In potenziell gefahrlichen Situationen sollten Sie sehr vorsichtig sein oder die Verwendung
kurzzeitig unterbrechen

Hinweis

c € Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der Europdischen Union zu Funkstérungen.

Recycling abgegeben werden muss. Befolgen Sie die értlichen Bestimmungen, und entsorgen Sie das Produkt und die Akkus nicht mit dem
normalen Hausmdill. Eine ordnungsgemafe Entsorgung von alten Produkten und Akkus hilft, negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit
— zu vermeiden,

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmill entsorgt werden darf, sondern bei einer geeigneten Sammelstelle fur das

pan

Instrucciones de seguridad

1. Evitar caidas. 6. No exponga la baterfa a temperaturas elevadas, como las que emiten la luz solar, el fuego
2. No desarmar. o similares

3. No sumergir en agua. 7. Usar cables originales y/o certificados.

4. El producto no se debe exponer a goteos o salpicaduras. 8. No limpiar con sustancias/aceites corrosivos

5. Mantener alejado de temperaturas extremas. 9. No usar el dispositivo a la intemperie durante tormentas eléctricas

10. Mantener fuera del alcance de nifios. Contiene partes pequefias que podrian causar peligro de asfixia

@ Seguridad auditiva

Para evitar dafios auditivos, no escuchar a alto volumen por intervalos largos

No subir el volumen hasta tapar los sonidos provenientes del exterior.

No usar auriculares mientras se maneja

En situaciones posiblemente peligrosas, tener precaucién o interrumpir temporalmente el uso.

swN

Aviso

c E Este producto cumple con los requisitos de interferencias de radio de la Comunidad Europea.

para reciclado. Siga la normativa local y nunca deseche el producto ni las baterfas con la basura normal del hogar. Desechar correctamente los

E Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y debe entregarse a un centro de recoleccién apropiado
productos y las baterfas usadas ayuda a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana
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Turvallisuutta koskevia ohjeita

1. Ala pudota

2. Ala pura.

3. Ala upota veteen.

4. Tuotetta ei saa altistaa kosteudelle

Akkua ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle tai tulelle.

Al4 kayta tuotetta ulkona ukkosmyrskyssa

Kéyta alkuperéisid tai sertifioituja kaapeleita.

Alé puhdista sydvyttavalld puhdistusaineella tai oljylla.

5. Valta darimmaisia lampétiloja 10. Séilytettava lasten ulottumattomissa. Sisdltaa pienid osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

@ Kuulon suojaaminen

1. Al kuuntele pitkaan suurilla d&@nenvoimakkuuksilla, ettei kuulosi vaurioidu
2. Ala kuuntele niin suurella danenvoimakkuudella, ettet kuule ympéristosi dania
3. Ala kayta kuulokkeita ajaessasi

0 ™~ o

4. Kayta varovasti tai keskeyta kaytto va i mahdollisesti tilanteissa.
Huomautus
c E Témaé tuote tayttad Euroopan yhteison radiolaitteista aiheutuville hairidille asettamat vaatimukset.

Tama symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittaa kotitalousjatteend ja ettd se on toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierrétysta
E varten. Noudata paikallisia sdantoja laka havita tuotetta ja akkuja tavallisen kotitalousjatteen seassa. Vanhojen tuotteiden ja akkujen oikeanlainen
— havittdminen auttaa ehkéisemaan mahdollisia ympéristélle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia haittavaikutuksia.

Consignes de sécurité

1. Ne pas faire tomber. 6. La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive (lumiére du soleil, feu ou source assimilée)
2. Ne pas désassembler. 7. N'utiliser que des cables originaux ou certifiés.
3. Ne pas immerger dans |'eau 8. Ne pas utiliser d'huile ou de produit de nettoyage corrosif,
4. Votre produit ne doit pas étre exposé a des 9. Ne pas utiliser cet appareil en extérieur lors d'orages.
fuites ou éclaboussures. 10. Tenir hors de portée des enfants. Contient des petites pieces qui peuvent présenter un risque de
5. Eviter les températures extrémes. suffocation.

@ Sécurité auditive

Ecouter de la musique a un niveau de volume important sur une longue durée peut provoquer une perte de I'audition.

Veillez a ce que le volume soit réglé a un niveau raisonnable vous permettant de savoir ce qu'il se passe autour de vous.

Ne pas utiliser d'écouteurs durant la conduite.

Faites preuve de prudence dans |'utilisation des écouteurs ou stoppez leur utilisation dans des situations potentiellement dangereuses

RN,

Avertissement

C E Ce produit est conforme aux spécifications d'interférence radio de la Communauté Européenne.

pour recyclage. Respectez la réglementation locale et ne jetez pas ce produit et les batteries rechargeables avec les ordures ménageéres. La mise

E Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit étre déposé dans un centre de collecte approprié
au rebut correcte de vos anciens appareils et des batteries rechargeables aide a préserver 'environnement et la santé.
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Istruzioni di sicurezza

1. Non far cadere. 6. La batteria non deve essere esposta a fonti di calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili

2. Non smontare 7. Utilizzare cavi originali e/o certificati

3. Non immergere in acqua. 8. Non utilizzare il dispositivo in ambienti esterni durante temporali

4. Non esporre il dispositivo a gocce o schizzi. 9. Non utilizzare liquidi corrosivi per la pulizia.

5. Tenere lontano da temperature estreme. 10. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Il dispositivo contiene componenti minuscoli che se ingeriti potrebbero

causare gravi pericoli di asfissia

@ Sicurezza per I'udito

1. Per evitare danni all'udito, evitare I'ascolto prolungato ad alto volume.

2. Non alzare il volume a un livello tale da non poter sentire i suoni circostanti

3. Non utilizzare il dispositivo durante la guida.

4. In presenza di situazioni potenzialmente pericolose, prestare attenzione oppure interrompere temporaneamente I'ascolto.

Avviso

c € Questo prodotto & conforme alle normative comunitarie in materia di interferenze radio.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici, ma deve essere consegnato presso un‘apposita struttura
di raccolta per il riciclaggio. Seguire le normative locali e non smaltire mai il prodotto e le batterie ricaricabili con i normali rifiuti domestici. Il
corretto smaltimento delle batterie ricaricabili e dei prodotti non pils utilizzabili aiuta a prevenire |'inquinamento ambientale e possibili danni alla
— salute
Portugués

Instrucdes de seguranca

1. Evite deixar cair. 6. A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, incluindo o calor do sol, do fogo ou equivalentes.
2. Nao desmontar. 7. Nao utilize o produto no exterior durante uma trovoada.

3. N&o submerja em 4gua. 8. Utilize cabos originais ou certificados.

4. Nao exponha a derrames ou salpicos. 9. Nao utilize qualquer produto de limpeza/6leo corrosivo para limpar.

5.

Evite temperaturas extremas. 10.Mantenha fora do alcance das criancas. Contém pecas pequenas que podem provocar asfixia

@ Seguranca auditiva

. Para evitar danos auditivos, ouca a um volume moderado durante periodos de tempo razoaveis.

N&o aumente o volume de forma a que ndo consiga ouvir 0 que se passa a sua volta

Nao use fones de ouvido durante a condugéo.

Deve ter cuidados especiais ou deixar de utilizar temporariamente o dispositivo em situacdes potencialmente perigosas.

W

c E Este produto cumpre os requisitos da Unido Europeia relativos as interferéncias radioelétricas
recolha adequado para reciclagem. Respeite as regras locais e nunca elimine o produto e as pilhas recarregéveis juntamente com os seus

residuos domésticos. A correta eliminacdo de produtos antigos e pilhas recarregéveis ajuda a evitar consequéncias negativas para o ambiente
— e para a sadde publica

E: Este simbolo indica que o produto ndo pode ser eliminado juntamente com os residuos domésticos, devendo ser depositado num centro de
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Sakerhetsforeskrifter

Undvik att tappa. 6. Batteriet bor inte utsattas for hetta, till exempel direkt solljus, eld eller liknande
Plocka inte isar. 7. Anvénd inte produkten utomhus nér det dskar.

Sénk inte ned i vatten 8. Anvand originalkablar eller godkénda kablar.

Produkten bér inte utséttas for vattenstank. 9. Anvénd inte fratande rengéringsmedel/-oljor for rengoring.

Undvik extrema temperaturer. 10. Férvaras utom rackhall fér barn. Produkten innehaller delar som kan utgdra kvavningsrisk.

@ Skydda hérseln

Undvik horselskador genom att inte lyssna med hég volym under en langre tid.

Lyssna inte pa s& hog volym att du inte kan héra omgivningsljud

Anvénd inte 6ronsnéckorna néar du kor.

| potentiellt riskfyllda situationer bér du anvénda éronsnéckorna med forsiktighet eller avbryta anvandningen.

Meddelande

[CRENTENIEY

swn e

c E Den hér produkten uppfyller kraven for radiointerferens inom Europa

Den hér symbolen anger att produkten inte far slangas som vanligt hushéllsavfall, utan ska kasseras pa ett lampligt vis pa atervinningsstation eller
E\/ motsvarande. Folj lokala regler och kassera aldrig produkten eller dess laddningsbara batterier bland vanligt hushallsavfall. Korrekt kassering av
— gamla produkter och laddningsbara batterier bidrar till att forhindra negativ paverkan pa milié och hélsa.

Nederlands

Veiligheidsinstructies

5. Laat het product niet vallen. 10. De batterij mag niet worden blootgesteld aan hoge temperaturen zoals zonlicht, vuur en dergelijke.
6. Demonteer het product niet. 1. Gebruik het apparaat niet in de buitenlucht tijdens onweer.
7. Dompel het product niet onder in water. 12. Gebruik originele of gewaarmerkte kabels.
8. Het product mag niet worden blootgesteld aan 13. Gebruik geen bijtende schoonmaakmiddelen of olie.

druip- of spatwater. 14. Bewaar het product buiten bereik van kinderen. Het bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar
9. Vermijd extreme temperaturen. kunnen opleveren.

@ Gehoorbescherming

1. Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog volume om gehoorbeschadiging te voorkomen.
2. Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet kunt horen
3. Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden
4. Wees voorzichtig en gebruik de oordopjes niet in mogelijk gevaarlijke situaties
Kennisgeving
c E Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van de Europese Unie.
Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en moet worden ingeleverd bij een daarvoor bestemd
X inzamelpunt voor recycling. Volg de plaatselijke regels en gooi het product en de oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval. Correcte
— inzameling van oude producten en oplaadbare batterijen voorkomt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid
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Sikkerhetsinstruksjoner otX XAl
1. Unnga a miste produktet. 6. Batteriet ma ikke utsettes for sterk varme som direkte sollys, apen flamme eller lignende 1. Go{ 2| x| DAl 2, 6. HIE2|S oYl 2 S D=8t Foil =ZA|7|X| OH AL,
2. |kke demonter produktet. 7. Ikke bruk enheten utenders under tordenveer. 2. S85HX| OFAA| 2. 7. | @I} L2 o= OFQ| 0l A O] BHX|Z AFRSIX| OHAA 2.
3 tkeddipp prodt:tet i var‘m.f ] , 2 ﬁ(rtkbor'\gkma\e e(\jler sertifiserte kadbd\e‘r. I . 3. Sof| whe2| X oFY A 2. 8. HE E=AB HolES AFBSHIAIR
4. Produktet mé ikke utsettes for drypping eller sprut . lkke bruk etsende rengjoringsmiddel eller olje til & vaske. _ o o o o es

N - . N . 20| 2o X[ AL 20| HEZS SX ORMAIL. L MAHE ¢ BAM JAHFL 222 AFRSIX| OFMAIR
5. Unnga ekstreme temperaturer. 10. Oppbevar produktet utilgjengelig for barn. Enheten inneholder sma deler som kan utgjere en 4. SO HOIRALL FI= RO RIZS X/ OHIA| 9. MIHS Flof 48 MHTILt == 8 OU HeAl

kvelningsfare 5. R SALL 2 7120 L BAI7IX] ORAI2. 10.01210]9] £0| YX| o= 0l HASHA| 2. ZTFE

@ Harselssikkerhet

0
3
e
ra

1 2 a4 YRloeE 52 282 E FAIZHEX DA,
1. For & unnga herselsskade ma du ikke lytte med heyt volum i lange perioder om gangen 2. FH 427t E2|X| UAS T2 EES FOIX ORYAI2.
g. :tte Zkri opp v‘o\fumet s& hvaydl atkdu ikke harer omgivelsene dine 3. 27 Z0|= 0|0|ES AF23BIX| OHAIA| 2.
e bruk gretelefoner mens du kjerer. O|B{5F A O] A = =o[3| o =iy
4. e 4 U YOI = FASLE FA| ALB S SEsHOF GLCt,
4. Du bor vaere forsiktig eller slutte  bruke produktet i potensielt farlige situasjoner. TEsTEee N sreEe
ol 2M-HH| = HutEd 7 40| oD 2 ol Hnt A E MH| AL & 4 gl3.
Merknader
c € Dette produktet er i samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU.
Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes som husholdningsavfall, og at det skal leveres til et passende innsamlingssted for resirkulering.
E Folg de lokale reglene, og ikke kast produktet og oppladbare batterier i vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle produkter og oppladbare féj1$q: Y
— batterier bidrar til & forhindre negative konsekvenser for helse og milje
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MHCprKLWII/I no TexHuKe 6e3onacHoCTn

1. WU3beraiTe napermi. 6. DNemeHTbl MUTaHNA HEb3A NOABEPraTb YPE3MEPHOMY HarpeBy (BO3AEMCTBUIO COMHEUHBIX SyUel,
2. He pazbuparie. OFHA N TN.).
3. He norpysaiiTe B 8oy, 7. VicnonbsyiTe ncxoaHble unm ceptudnuyposanbie kabenm
4. He ponyckaitre nonagaryta Kanesis unm 6psiar Ha 8. He mcronb3yiite Ana OUMCTKM MacNo/UMCTALLME CPEACTBA, Bbi3biBalOLLME KOPPO3MIO.
YCTPOWCTBO. 9. He ucnonb3ylite yCTPOMCTBO Ha yNuLEe BO BPEMA rPO3bl
5. Vi36eraiite BO3AENCTBIA IKCTPEMATbHBIX TEMMIEPATYD. 10. XparuTe Banv o AeTeit. YCTPOICTBO CONEPKIT MENKIE AETaNM, KOTOPbIE MOMYT CTATb MPUUMHON YylEHNS,

& be3sonacHocTb AnAa cyxa

1. Bo u3bexaHue noBpexaeHns Cyxa He 1Cnosb3yiTe YCTPOMCTBO Ha BHICOKOM IPOMKOCTU B TEUEHIE ONTOro BPEMEHN.
2. He ycTaHaBnMBaite ypoBEHb rPOMKOCTM, MELAIOWMI CbiLATS OKPYXaloLLe 3BYKN.

3. He MCHOﬂhB\/mTE HaYLWHWKK, HaXOAACH 3a pynem.

4. B NOTEHUMANbHO ONACHbIX CUTyauuax cneayet COGH)O/JETE OCTOPOXHOCTbL MW BPEMEHHO NPEPLIBaTh NPOCYLLNBAHNE.

MpepynpexpeHune

c E [anHoe un3genvie cooTsetcTayeT TpebosaHmam Esponerickoro Coo3a no pagronomexam

ITOT CUMBON O3t 134aeT, YTO NPOAYKT He [JoMKeH Eb\ﬁpa{b\BaTbCﬂ KaK BbIToBblE OTXOAbI U JonXeH 6biTb AOCTaBneH B COOTEETCTB)/}OLLMM CGOD\ MK AnAa
E nepepaboTku.

ﬂEL;ICTE\/MTe B COOTBETCTBAM C MECTHBIM 3aKOHOAATENBCTBOM U He BbI6DaCbIBa\>\TE OTCNYKUBLUME U3AENNA W aKKYMYNATOPbI BMECTE C 6bITOBbIM
MyCOpOM. HpaBMﬂbHaﬂ YTUNU3aLUNA OTCIYXNBLUMX MS‘:{EFML;I W aKKYMYNATOPOB NMOMOXET NPeAoTBPaTUThL HeraTuBHoe BOBQEMCTBME Ha OKpyKaloLyto
cpeay 1 300poBbe.

V/3Bn1€UeHme BCTPOEHHOI Gatapen NPUBOAWT K NOTEPE rapaHTVu 1 MOXET CTaTb NPUUMHON NOBPEXAEHNA N3AeNna. [INA n3BneyeHna akkyMynatopa oba3atensHo
06paTUTECh K CeLuanucTy.
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